Gli adattatori possono essere utilizzati solo con il passeggino
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE. Solo i
Seggiolini Auto CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE
possono essere installati su questi adattatori. Prima di
installare il prodotto sul passeggino leggere e seguire
attentamente le istruzioni contenute nella scatola.

The adaptors can only be used with the CHICCO MYSA-STAND
LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE. Only CHICCO KORY / FIRST-SEAT
RECLINE Child Car Seats can be installed on these adapters.
Before mounting the product onto the stroller carefully read
and follow the instructions in the box.

Les adaptateurs ne peuvent étre utilisés qu'avec la poussette
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE. Seuls les
sieges-auto CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE peuvent étre
installés sur ces adaptateurs. Avant d'installer le produit sur la
poussette, lire et suivre attentivement la notice d'emploi
contenue dans l'emballage.

Los adaptadores pueden ser utilizados unicamente con la silla de
paseo CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE.
Solamente las sillas de auto CHICCO KORY / FIRST-SEAT
RECLINE pueden instalarse en estos adaptadores. Antes de
montar el producto en la silla de paseo, lea y siga
cuidadosamente las instrucciones que contiene la caja.

Os adaptadores s6 podem ser utilizados com o carrinho de
passeio CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE.
Somente as Cadeiras Auto CHICCO KORY / FIRST-SEAT
RECLINE podem ser instaladas sobre estes adaptadores.
Antes de instalar o produto no carrinho de passeio, leia e siga
atentamente as instrugdes incluidas na caixa.

Die Adapter kénnen nur mit dem CHICCO Sportwagen
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE
verwendet werden. Es konnen nur die Autokindersitze
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE auf diesen Adaptern
montiert werden. Vor dem Einbau des Produkts auf dem
Sportwagen die Anweisungen in der Verpackung
aufmerksam lesen und befolgen.

De adapters kunnen alleen worden gebruikt met de
wandelwagen CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
LULLAGLIDE. Alleen de autostoeltjes CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE kunnen op deze adapters worden
geinstalleerd. Alvorens het product op de wandelwagen te
installeren leest u de aanwijzingen die u in de doos vindt en
voert u ze zorgvuldig uit.
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Ot avtanmtope¢ pmopouv va XpnolpomoinBolv
MOVO e TO Kapotodkl mepimdtou CHICCO
MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE. Mévo
Ta kaBiopata avtokivitou CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE pmopoUv va eykataotabouv
0€ AUTOUC TOUC avTamTopeC. Mptv TomoBeTroete 10
TPOIdV 0TO KaPOTOodKl mepimatou Slapdote Kal
AKOAOUONOTE IPOOEKTIKA TIG 0ONYieG OTO KOUTI.
Adaptorler yalnizca CHICCO MYSA-STAND
LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE. Puset ile birlikte
kullanilabilir. Bu adaptorlerin tizerine yalnizca
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE Cocuk Oto
Koltuklari monte edilebilir. Uriinii puset Gizerine
monte etmeden Once, kutudaki talimatlari
dikkatlice okuyunuz ve bunlara uyunuz.

Adaptéry lze pouzivat pouze na kocarku
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
LULLAGLIDE. Na tyto adaptéry lze instalovat
pouze autosedacky CHICCO KORY / FIRST-SEAT
RECLINE . Pred instalaci produktu na kocarek si
peclivé piectéte pokyny obsazené v krabici.
Adaptery moga by¢ uzywane tylko z wézkiem
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
LULLAGLIDE. Na tych adapterach moga by¢
zainstalowane wytacznie foteliki samochodowe
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Przed
zainstalowaniem  produktu na  woézku
spacerowym przeczytac i $cisle przestrzegac
instrukgji znajdujacych sie w opakowaniu.
Adaptrarna kan endast anvdndas med sittvagnen
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
LULLAGLIDE. Endast bilbarnstolarna CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE kan installeras pa dessa
adaptrar. Innan produkten installeras pa sittvagnen
ska man noga lasa och folja instruktionerna pa
insidan av kartongen.

ApanTepbl MOryT WCMONb30BaTbCA TOMBKO C
MpOrynoy4Hom KONACKOM CHICCO
MYSA-STAND LULLAGLIDE/E LULLAGLIDE.
Tonbko aBTOMOOMAbHblE Kpecna CHICCO KORY

/ FIRST-SEAT RECLINE MoryT 6bITb yCTaHOBAEHbI

Ha 3TV afanTepbl. Nepes ycTaHOBKOW 13penuns

Ha MPOry/oOYHyld KOMACKY BHUMATENbHO
NpoYTUTE  PYKOBOACTBO,  BNOXEHHOE B
YNaKoBKY, 1 CNefly/iTe ero yKasaHusAM.
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ADATTATORI SEGGIOLINI
AUTO FAST-IN MYSA

CAR SEAT ADAPTORS
FOR FAST-IN MYSA

Os adaptadores s6 podem ser utilizados com o
carrinho  Chicco CHICCO  MYSA-STAND
LULLAGLIDE/E  LULLAGLIDE. Somente as
Cadeirinhas para automével CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE podem ser instaladas sobre
estes adaptadores. Antes de instalar o produto no
carrinho, leia e siga atentamente as instrugdes
fornecidas na embalagem.

ApanTepu MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTW JnuLle
Biskom CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
LULLAGLIDE. Ha ui apanTepu MOXHa
BCTaHOBNOBaTK nwwe asTokpicna CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE. lMepw Hix BCTaHOBNOBATA
BMPI6 Ha Bi3Ky, npouuTaiiTe Ta YyBaXHO
AOTPUMYITECh  iHCTPYKLiW, WO MICTATbCA B
Kopobui.

ApantepwnTe Morat Aa ce M3Mo3BaT CaMo C KONMYKa
CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
LULLAGLIDE. Bbpxy Te3u apantepu moraT ga ce
WHCTanUpaT efUHCTBEHO CToNYeTa 3a aBTomMobun
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Mpean pa
MOHTMpATe NPOfyKTa Ha KOnMuKaTa, npoyeteTe u
CnefBanTe BHUMATENHO WMHCTPYKLMUTE, KOUTO Ce
CbAbPXKAT B KyTUATa MY.

CHICCO MYSA-STAND LULLAGLIDE/E
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